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Bonjour! Avec ce Combi TV/vidÂeovous venez
d'acquÂerirl'un des appareils les plus perfor-
mants et les plus faciles Áautiliser que l'on trouve
actuellement sur le marchÂe.Il vous permet de
regarder la tÂelÂevisionainsi que d'enregistrer et
de reproduire des cassettes dans le standard
VHS.
Vous Ãetesnaturellement impatients de vous en
servir. Nous vous conseillons cependant de lire
attentivement tout le mode d'emploi pour vous
en faciliter l'utilisation.
Vous pouvez sans crainte essayer le maniement
de l'appareil, aucun endommagement n'est pos-
sible, quelles que soient les touches que vous
actionnez.

SÂecuritÂeet prÂecautionsd'emploi

• Danger de haute tension Áal'intÂerieurde l'appa-
reil! Ne l'ouvrez en aucun cas! Aucune piÁecese
trouvant Áal'intÂerieurne peut ÃetrerÂeparÂeepar
l'utilisateur. Lorsque l'appareil est branchÂesur le
secteur, certaines parties de l'appareil restent en
permanence sous tension. Pour couper l'alimen-
tation de l'appareil, il faut retirer la prise du
secteur.

• Faites attention au fait que cet appareil a ÂetÂe
conËcupour une tension secteur de 220-240 V/50
Hz.

• Veillez Áace que l'air puisse circuler librement par
les trous de ventilation de votre appareil. Ne
placez l'appareil que sur une surface rigide.

• Ne placez pas l'appareil ÁaproximitÂed'une source
de chaleur (radiateur, etc...).

• Veillez Áace qu'aucun objet ou liquide ne pÂenÁetre
Áal'intÂerieurde l'appareil. Si un liquide devait
s'introduire dans l'appareil, retirez immÂediate-
ment la prise et consultez le service aprÁes-vente.
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Vous trouverez une explication dÂetaillÂeedes fonctions dans les chapitres suivants.

La tÂelÂecommande

nENREG. Enregistrement
mVEILLE Mise en veille

D Menu Áagauche
C Menu Áadroite
A Menu en haut
B Menu en bas

MENU Appel du menu
OK Touche de confirmation

ANNUL. Annulation de la
commande/Effacement

TIMER k Programmation de blocs 'TIMER' par
l'appareil

SV Programmation 'ShowView'
0-9 Touches numÂeriques0 - 9

Sp RÂeglagedu volume
y ArrÃetdu son

z Programme prÂecÂedent
P p NumÂerode programme: plus/moins

H Rebobinage/Recherche d'image en
arriÁere

G Lecture
I Bobinage/Recherche d'image en avant

INDEX E Chercher l'index
STOP h Pause/ArrÃet

ARRET IMAGE R ArrÃetsur image
e TELETEXTE - en fonction/stop
f TELETEXTE - arrÃetde page
b TELETEXTE - informations dissimulÂees
g TELETEXTE - double hauteur de

caractÁeres
d TELETEXTE - hors fonction

(temporairement)

1. LISTE DES TOUCHES, COMMANDES ET

BRANCHEMENTS
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La face avant de l'appareil

m Mise en veille

P p NumÂerode programme:
plus/moins

Sp RÂeglagedu volume

n Enregistrement

H Rebobinage/Recherche
d'image en arriÁere

h Pause/ArrÃet

G Lecture

I Bobinage/Recherche
d'image en avant

J Ejection de la cassette

AUDIO Prise d'entrÂeeaudio

VIDEO Prise d'entrÂeevidÂeo

w Prise casque

Le panneau arriÁerede l'appareil

2 Prise d'entrÂeede
l'antenne

EXTERNAL Prise PÂeritel(Scart) 8 Interrupteur principal
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Comment introduire les piles dans la

tÂelÂecommande

1 Retirez le couvercle situÂeau dos de la tÂelÂecom-
mande.
A cet effet, pressez des deux cotÂesle couvercle
(voir marquages) (1.) et faites-le glisser vers le
bas en mÃemetemps (2.).

2 Introduisez les piles dans le couvercle dans le
sens indiquÂe.

3 Refermez le couvercle en le faisant glisser sur la
tÂelÂecommandejusqu'Áaverrouillage.

Remarque:
* Pour assurer le fonctionnement correct de la
tÂelÂecommande,dirigez-la toujours vers l'appa-
reil.

Raccordement Áal'antenne

Vous pouvez soit utiliser l'antenne auxiliaire fournie,
soit raccorder l'appareil Áavotre installation d'an-
tenne.

1 Connectez la fiche d'antenne Áala prise 2 .

2 Pour utiliser l'antenne auxiliaire fournie, enfichez
celle-ci dans son support au dos de l'appareil
jusqu'Áaverrouillage. Faites sortir la/les tige(s)
t ÂelÂescopique(s)comme requis. Basculez et tour-
nez l'antenne jusqu'Áaobtenir la meilleure qualitÂe
d'image possible. Tournez l'antenne jusqu'Áaob-
tenir la meilleure qualitÂed'image possible.

Raccordement Áala tension secteur

1 Branchez la fiche du cÃablesecteur Áala prise de
courant.

2 Mettez l'appareil en marche. L'interrupteur princi-
pal 8 se trouve sur le c ÃotÂegauche de
l'appareil.

2. INSTALLATION. COMMENT RACCORDERLE COMBI

TV/VIDEO?
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Remarque:
* DorÂenavant,nous vous recommandons de
mettre votre appareil en veille Áal'aide de la
touche mVEILLE sur l'appareil ou sur la
tÂelÂecommande.En veille, un petit voyant rouge
est allumÂesur la face avant de l'appareil.
Pour mettre l'appareil en marche, utilisez la
touche STOP h ou 0-9 , ou introduisez une
cassette.
Attention: Si vous utilisez l'interrupteur principal

8 situÂesur le c ÃotÂe,l'appareil sera mis
complÁetementhors circuit. Dans ce cas,
l'enregistrement diffÂerÂen'est plus possible. Le
petit voyant rouge sur la face avant de l'appareil
n'est pas allumÂe.Les rÂeglagesde la date et de
l'horloge seront perdus au bout de quelques
heures.
Attention: Avant de dÂeconnecterl'appareil Áa
l'aide de l'interrupteur principal 8 , retirez la
cassette introduite avec la touche J .
* Laissez l'appareil raccordÂeen permanence au
secteur afin de pouvoir effectuer des
enregistrements diffÂerÂeset utiliser le tÂelÂeviseur.
La consommation d'Âenergieest trÁesrÂeduite.

Raccordement d'un dÂecodeurou

d'autres appareils additionnels

Vous pouvez aussi raccorder d'autres appareils Áala
prise EXTERNAL , comme par ex. un CD-Interactif
(CD-i), un tuner satellite ou une camÂeravidÂeo.
Certaines chaÃõnes Âemettentdes ÂemissionscodÂees
que vous ne pouvez voir qu'avec un dÂecodeur
achetÂeou louÂe.Cet appareil permet le raccordement
d'un tel dÂecodeur.

1 Raccordez le dÂecodeur Áal'appareil Áal'aide d'un
cÃablePÂeritel(prise EXTERNAL ).
Dans le chapitre 'MÂemorisationdes chaÃõnesde

t ÂelÂevision',section 'Recherchemanuelle', vous
trouverez comment mettre en mÂemoireles
chaÃõnesde TV utilisant un dÂecodeur.

Remarques:
* Si vous choisissez sur l'appareil le numÂerode
programme qui a ÂetÂeliÂe Áala fonction 'dÂecodeur'
au moment de la mÂemorisationdes chaÃõnesde
t ÂelÂevision,le Combi TV/vidÂeoenclenchera
automatiquement le dÂecodeur.

Raccordement Áaun tuner satellite

Vous pouvez Âegalementraccorder un tuner satellite
Áacet appareil.

1 Raccordez le tuner au Combi TV/vidÂeopar l'inter-
mÂediaired'un cÃablePÂeritel(prise EXTERNAL ).

ArrÃetrapide

L'appareil et la tÂelÂecommandeont une fonction 'ar-
rÃetrapide'; Áal'aide de la touche mVEILLE , vous
pouvez interrompre toute fonction.
Si vous avez un problÁeme,vous pouvez donc arrÃeter
facilement et recommencer.
Vous pouvez faire des essais sans crainte. Quelle
que soit la touche que vous actionnez, vous ne
risquez pas d'endommager l'appareil.
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Faire des rÂeglagesde base

Vous pouvez choisir ici entre diffÂerentsrÂeglagesde
base, par ex. la langue de l'afficheur sur Âecranou le
pays.

1 Mettez l'appareil en marche Áal'aide de la touche
STOP h . Appuyez simultanÂementsur les

touches de menu D et C .

INSTALLATION v w

LANGUE FR
PAYS FR
RECHERCHE AUTO.
RECHERCHE MAN.
CLASSEMENT
MEMORISATION PP

2 SÂelectionnezla ligne 'LANGUE' Áal'aide de la
touche A ou B .

3 A l'aide de la touche de menu D ou C ,
sÂelectionnezune langue, par ex. 'FR'.

4 SÂelectionnezla ligne 'PAYS' Áal'aide de la touche
A ou B .

5 SÂelectionnezvotre pays, par ex. 'FR', Áal'aide de
la touche de menu D ou C .

6 Pour terminer, appuyez sur la touche MENU .

RÂeglagede l'heure et de la date

Afin de pouvoir effectuer des enregistrements diffÂe-
rÂes,vous devez au prÂealableavoir rÂeglÂecorrecte-
ment l'horloge de votre appareil.

1 Mettez l'appareil en marche avec la touche
STOP h .

2 Appuyez sur la touche MENU . Le menu principal
apparaÃõtsur l'Âecran.

MENU PRINCIPAL v w

IMAGE
OPTIONS
PARTICULARITES

3 SÂelectionnezla ligne 'OPTIONS' Áal'aide de la
touche A ou B et confirmez votre choix
avec la touche OK .

OPTIONS v w

REGL. PP
DEMARRAGE PROGR
ARRET PROGR. 0
AFFICHAGE COMPLET
VERROUILLAGE NON
HORLOGE

4 SÂelectionnezla ligne 'HORLOGE' Áal'aide de la
touche A ou B et confirmez votre choix
avec la touche OK .

HORLOGE

HEURE 20:00
ANNEE 1997
MOIS 01
DATE 01

x y

5 Entrez l'heure, l'annÂee,le mois et la date du jour.
Utilisez Áacet effet les touches numÂeriques 0-9

ou les touches de menu D et C .
SÂelectionnezla ligne d'entrÂee Áal'aide de la
touche A ou B .

6 Pour terminer, appuyez sur la touche MENU .
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Pour pouvoir regarder et enregistrer des Âemissions,
vous devez au prÂealableavoir mÂemorisÂetoutes les
chaÃõnesde tÂelÂevision(par ex. 'TF1'...) sur votre
appareil.
Vous pouvez mÂemoriserjusqu'Áa69 chaÃõnesde tÂelÂevi-
sion.

Rechercheautomatique des chaÃõnes

L'appareil recherche en une fois toutes les chaÃõnes
de tÂelÂevision.

1 Mettez l'appareil en marche Áal'aide de la touche
STOP h .

2 Appuyez simultanÂementsur les touches D et
C de la tÂelÂecommande.Le menu d'installation

apparaÃõtsur l'Âecran.

3 SÂelectionnezla ligne 'RECHERCHE AUTO.' Áa
l'aide de la touche A ou B et confirmez
avec la touche OK .
La recherche automatique des chaÃõnes
commence.

RECHERCHE AUTO.

ARRETER AVEC x y

RECHERCHE
ATTENDEZ SVP

CHAINES TROUVEES: 1

aaabbbbbbbbbbbbbbbbb

4 La recherche des chaÃõnesest terminÂeeau bout de
quelques minutes. Toutes les chaÃõnesde tÂelÂevi-
sion sont mÂemorisÂees Áapartir du numÂerode
programme 69 vers le bas.

5 Pour terminer, appuyez sur la touche MENU .

Le classement automatique avec 'ACI' (Automa-
tic Channel Installation):
Avec 'ACI', quelques Âemetteursde tÂelÂevisionou
du cÃableoffrent la possibilitÂede classer automa-
tiquement les chaÃõnesde tÂelÂevision.
Le classement offert et les choix nÂecessaires
seront ensuite expliquÂessur l'Âecran.
A l'aide du 'ACI' cet appareil reconnaÃõtet classe
automatiquement les chaÃõnesde tÂelÂevision.
Il les mÂemorise Áapartir du numÂerode pro-
gramme 1 vers le haut.
Lorsque une chaÃõnene peut pas ÃetreidentifiÂee
par 'ACI', vous pouvez la rechercher au moyen
de la mÂethodedÂecritedans la section 'Recherche
manuelle'.

Classement des chaÃõnes

Vous pouvez attribuer le numÂeroque vous souhaitez
Áaune chaÃõnetrouvÂeepar la 'recherche automatique'.

1 Mettez l'appareil en marche Áal'aide de la touche
STOP h .

2 Appuyez simultanÂementsur les touches de menu
D et C . Le menu d'installation apparaÃõtsur

l'Âecran.

3 SÂelectionnezla ligne 'CLASSEMENT' Áal'aide de
la touche A ou B et confirmez avec la
touche OK .

4 SÂelectionnezla ligne 'DE' .

CLASSEMENT v w

C-21
DE P01
A P02
MEMORISATION

5 SÂelectionnezsur l'Âecran, Áal'aide de la touche de
menu D ou C ou avec les touches
numÂeriques 0-9 , la chaÃõnede tÂelÂevision Áa
laquelle vous souhaitez attribuer un numÂero,p.
ex. 'P 01'.

6 SÂelectionnezla ligne 'A' .

7 A l'aide de la touche de menu D ou C ou
les touches numÂeriques 0-9 , s Âelectionnezle
numÂerode programme souhaitÂe,p. ex. '01'.

8 SÂelectionnezla ligne 'MEMORISATION' et confir-
mez l'attribution Áal'aide de la touche OK .
Les chaÃõnesde tÂelÂevisionchoisies seront
interchangÂees.

9 RÂepÂetezles Âetapes4Áa8pour attribuer un nu-
mÂero Áachaque chaÃõnede tÂelÂevisionsouhaitÂee.

0 Pour terminer cette opÂeration,appuyez deux fois
sur la touche MENU .

3. MEMORISATION DES CHAINES DE TELEVISION
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Recherchemanuelle

Dans certains cas, la 'Recherche automatique des
chaÃõnes'ne peut trouver toutes les chaÃõnesde tÂelÂevi-
sion (par ex.: des chaÃõnescodifiÂees).Pour mettre en
mÂemoiretoutes les chaÃõnes:

1 Mettez l'appareil en marche Áal'aide de la touche
STOP h .

2 Appuyez simultanÂementsur les touches de menu
D et C . Le menu d'installation apparaÃõtsur

l'Âecran.

3 SÂelectionnezla ligne 'RECHERCHE MAN.' Áal'aide
de la touche A ou B .

4 Confirmez avec la touche OK .

RECHERCHE MAN. v w

CANAL/FREQU. C-CH.
SYSTEME EUR
RECHERCHE C-21
REGLAGE FIN
NUMERO PROG. 01
DECODEUR NON
MEMORISATION

5 SÂelectionnezla ligne 'RECHERCHE' .

6 Appuyez plusieurs fois sur la touche P p

jusqu'Áace que vous ayez trouvÂela bonne chaÃõne
de tÂelÂevision.L'Âecranindique le numÂerode
frÂequencecroissant ou diminuant.
Si vous connaissez le numÂerode frÂequenced'une
certaine chaÃõnede tÂelÂevision,vous pouvez
Âegalemententrer ce numÂerodirectement Áal'aide
des touches 0-9 .
Vous trouverez une liste des numÂerosde
canal/frÂequence Áala fin du mode d'emploi.

Remarques:
* Si vous voulez programmer un dÂecodeur,
activez ou dÂesactivezla fonction dÂecodeurdans
la ligne 'DECODEUR' Áal'aide de la touche de
menu D ou C .
* Si vous voulez modifier le rÂeglage
automatique des chaÃõnes,sÂelectionnezla ligne
'REGLAGE FIN' .
A l'aide de la touche de menu D ou C

vous pouvez varier le rÂeglagedes chaÃõnes.
Attention: Ce rÂeglagene se justifie que dans

certains cas, lorsque par ex. des franges
sombres apparaissent sur l'image (cas du cÃable
quelquefois).

7 A l'aide de la touche P p , s Âelectionnezdans
la ligne 'NUMERO PROG.' le numÂerode
programme souhaitÂe,p. ex. 'P 01'.

8 SÂelectionnezla ligne 'MEMORISATION' et confir-
mez avec la touche OK .

9 Pour chercher d'autres chaÃõnesde tÂelÂevision,re-
prenez Áapartir de l'Âetape5.
Pour terminer l'opÂeration,appuyez sur la touche
MENU .

Remarque:
* Avec certaines installations de cÃablecet
appareil ne peut pas recevoir les chaÃõnesde
t ÂelÂevisioncodifiÂees.
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SÂelectiond'une chaÃõnede tÂelÂevision

A l'aide de la touche P p ou avec les touches
numÂeriques 0-9 de la tÂelÂecommande,sÂelectionnez
la chaÃõnede tÂelÂevisionsouhaitÂee(= le numÂerode
programme).
Le numÂerode programme choisi (p. ex. '1') s'affiche
dans le coin supÂerieurdroit de l'Âecran.

A l'aide de la touche z vous pouvez commuter
entre les numÂerosde programme prÂecÂedentet
actuel.
Si la chaÃõne Âemetun signal donnant son nom (par
ex.: 'TF1'), ce nom apparaÃõtsur l'Âecran, ÁacotÂedu
numÂerode programme.

RÂeglagedu volume sonore

Vous pouvez rÂeglerle volume Áal'aide de la touche
Sp .

Si vous souhaitez couper le son (p. ex. le temps d'un
appel tÂelÂephonique),appuyez sur la touche y de
la tÂelÂecommande.Appuyez Áanouveau sur cette
touche pour rÂetablirle son Áason volume prÂecÂedent.

RÂeglagesde l'image

Vous pouvez rÂeglerici la lumiÁere,le contraste, la
d Âefinitionet la couleur.

1 Appuyez sur la touche MENU . Le menu principal
apparaÃõtsur l'Âecran.

2 SÂelectionnez Áal'aide de la touche A ou B

la ligne 'IMAGE' et confirmez Áal'aide de la touche
OK .

v w

IMAGE

LUMIERE aaabbb

COULEUR aaabbb

CONTRASTE aaabbb

DEFINITION aaabbb

3 Choisissez Áal'aide de la touche A ou B le
rÂeglagesouhaitÂede l'image. Modifiez le rÂeglage Áa
l'aide de la touche de menu D ou C .

4 Appuyez sur la touche MENU .

Remarque:
* Lorsque vous reproduisez des cassettes du
standard NTSC, vous pouvez ÂegalementrÂeglerla
balance de couleurs (TEINTE).

4. LES FONCTIONS DU TELEVISEUR
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Au chapitre 2, vous avez raccordÂevotre appareil.
Maintenant, la lecture d'une cassette est trÁessimple
et ne pose aucun problÁeme.
Si vous voulez tout de suite enregistrer une Âemis-
sion, lisez d'abord le chapitre 6.

1 Mettez l'appareil en marche ou introduisez hori-
zontalement la cassette dans le compartiment
avec la fenÃetrevers le haut.

2 Appuyez sur la touche de lecture G .

LECTURE

20:00

1:30

3 Si vous voulez interrompre la lecture, appuyez
sur la touche STOP h .

PAUSE 01

20:00

1:30

4 Si vous voulez retirer la cassette, appuyez sur la
touche J de l'appareil.

Remarques:
* Plusieurs fonctions sont dÂesactivÂeesautomati-
quement aprÁesquelque temps (par ex. pause,
arrÃetsur image et recherche d'image). Cela Âevite
une usure de votre cassette et une consomma-
tion inutile de courant.
* Cet appareil vous permet de reproduire des
cassettes enregistrÂeesdans le standard NTSC
par un autre magnÂetoscope.
* Si vous introduisez une cassette protÂegÂee,
l'appareil dÂemarreautomatiquement en mode
lecture.
* Retirez la cassette avant de transporter le
Combi TV/vidÂeo.

Bobinage et rebobinage accÂelÂerÂes

1 ArrÃetezla bande. Appuyez sur la touche H

(rebobinage) ou I (bobinage) de la
t ÂelÂecommande.La bande revient en arriÁereou
avance en accÂelÂerÂe.

BOBINAGE 01

20:00

1:30

2 Appuyez sur la touche de lecture G lorsque
vous avez trouvÂele passage qui vous intÂeresse.

Recherched'image

Vous avez le choix entre diffÂerentesvitesses de
recherche d'image en avant ou en arriÁere.

1 Appuyez sur la touche de lecture G .

RECHERCHE AVANT 01

20:00

1:30

2 Appuyez maintenant plusieurs fois sur la touche
H ou I jusqu'Áace que vous ayez atteint la

vitesse souhaitÂee.
L'Âecranindique alors par ex. 'RECHERCHE
AVANT' .

Remarque:
* La qualitÂede l'image est altÂerÂeependant la
recherche de l'image. Le son est coupÂe.

5. LECTURED'UNE CASSETTEENREGISTREE
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ArrÃetsur image

1 Appuyez sur la touche de lecture G de la
tÂelÂecommande.

2 Appuyez sur la touche ARRET IMAGE R .
L'image s'immobilise.
Des bandes d'interfÂerenceapparaissent alors sur
les contours de l'image.
Chaque fois que vous rÂeappuyezsur la touche

ARRET IMAGE R , la bande avance d'une image.

ARRET IMAGE

20:00

1:30

3 Appuyez sur la touche de lecture G pour
revenir au mode de lecture normal.

Lecture en boucle

Vous pouvez effectuer une lecture en boucle avec
une cassette vidÂeo.Lorsque l'appareil identifie la fin
de la bande ou un secteur vierge, non enregistrÂe
d'au moins trente secondes, il la rebobine jusqu'Áau
dÂebutet recommence la lecture.

1 InsÂerezune cassette.

2 Appuyez sur la touche MENU . Le menu principal
apparaÃõtsur l'Âecran.

3 SÂelectionnezla ligne 'PARTICULARITES' et confir-
mez avec la touche OK .

PARTICULARITES v w

REPETITION NON
PHASE
NETTOYAGE
COMPTEUR TEMPS UTILISE
SYSTEME AUTO

4 SÂelectionnezla ligne 'REPETITION' . Activez la
lecture en boucle avec la touche de menu D

ou C .

5 Appuyez sur la touche MENU .

6 Lancez la lecture en boucle avec la touche de
lecture G .

7 Si vous voulez terminer la fonction, dÂesactivezla
lecture en boucle dans la ligne du menu 'REPETI-
TION' Áal'aide de la touche de menu D ou

C .

Comment savoir quelle est la posi-

tion de la bande ?

Votre Combi TV/vidÂeoreconnaÃõtautomatiquement la
durÂeede la cassette introduite.

A l'aide de la touche OK vous pouvez, lors des
opÂerationssuivantes, bobinage, rebobinage,
enregistrement, lecture, pause/arrÃet,lire sur l'Âecran
le temps utilisÂede la bande, indiquÂee Áala minute
prÁes.

Quelques remarques:
* Lorsque vous introduisez une nouvelle cas-
sette, le Combi TV/vidÂeodoit d'abord calculer le
temps utilisÂeet la durÂeede la cassette. C'est
pourquoi apparaÃõtradans un premier temps ' - : -
- ' et ce n'est qu'aprÁesquelques secondes de
d Âeroulementque la durÂeesera indiquÂee.
* Il se peut que lors des cassettes de camÂera
vidÂeol'indication de durÂeede bande ne soit pas
tout Áafait exacte.
* La durÂeen'est indiquÂeeexactement que lors-
qu'il s'agit de cassettes europÂeennesPAL/SE-
CAM-VHS. Les cassettes fabriquÂeespour des
appareils NTSC-VHS n'indiquent pas la durÂee
exacte.
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Chercher une position dÂeterminÂeede

la bande

Quelquefois vous avez peut-ÃetreenregistrÂedeux ou
plusieurs Âemissionssur une mÃemecassette.
Pour ne pas vous obliger Áachercher, votre appareil
vous propose une mÂethodede recherche automati-
que.

Chaque fois que vous lancez un enregistrement,
votre appareil enregistre un index sur la bande. Vous
pouvez rechercher ces index ou des secteurs vierges,
non enregistrÂesd'au moins quinze secondes sur la
bande Áal'aide de la touche INDEX E de la
tÂelÂecommande.

1 Appuyez sur la touche INDEX E .

2 Appuyez sur la touche H pour sÂelectionner
l'index prÂecÂedentou un secteur vierge ou bien
sur la touche I pour revenir Áal'index suivant
ou Áaun secteur vierge.

3 DÁesque l'appareil a trouvÂel'index ou le secteur
vierge, il se met automatiquement en mode lec-
ture.

Remarques:
* Si, en cours de recherche, vous appuyez sur
une des touches de dÂeroulementde bande (par
ex. la touche H ou I ), l'appareil
interrompt automatiquement la recherche.
* Cette fonction est inopÂeranteavec des bandes
enregistrÂeessur un autre magnÂetoscopequi
n'inscrit pas d'index.

Comment Âeliminerdes perturbations

d'image?

Chaque fois que vous introduisez une cassette dans
l'appareil, celui-ci se positionne automatiquement

sur la bonne piste (tracking).
Lorsqu'il s'agit d'enregistrements faits avec un autre

appareil, vous pouvez ÂeventuellementamÂeliorerle
positionnement automatique:

1 Appuyez pendant la lecture sur la touche MENU

de la tÂelÂecommande.Le menu principal apparaÃõt
sur l'Âecran.

2 SÂelectionnezla ligne 'PARTICULARITES' et confir-
mez Áal'aide de la touche OK .

3 SÂelectionnezla ligne 'PHASE' .

4 Appuyez sur la touche de menu D ou C

jusqu'Áace que la qualitÂede lecture soit la
meilleure.

5 Appuyez sur la touche MENU . Ce rÂeglagesera
conservÂejusqu'au retrait de la cassette.

Remarque:
* Certaines cassettes de location peuvent prÂe-
senter une mauvaise qualitÂed'image et de son.
Il ne s'agit pas d'un dÂefautde fonctionnement de
votre appareil.

Fonction de nettoyage

AprÁesune utilisation prolongÂeede l'appareil il peut
rÂesulterun encrassement des tÃetesvidÂeoqui se
traduit par des franges horizontales dans l'image.
Celles-ci ne peuvent pas Ãetre ÂeliminÂeesen utilisant la
fonction dÂecritedans la section antÂerieure.

1 Appuyez sur la touche MENU . Le menu principal
apparaÃõtsur l'Âecran.

2 SÂelectionnezla ligne 'PARTICULARITES' et ap-
puyez sur la touche OK .

3 SÂelectionnezla ligne 'NETTOYAGE' .

4 Appuyez sur la touche OK . Une image bleue
apparaÃõtpendant quelques secondes.

5 Attendez jusqu'Áace que l'image bleue dispa-
raÃõsseet appuyez ensuite sur la touche MENU .
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La mÂethodela plus simple pour enregistrer est
l'enregistrement direct d'une Âemissionen cours.
Pour cela, procÂedezde la maniÁeresuivante:

1 InsÂerezune cassette.

2 A l'aide de la touche P p , sÂelectionnezla
chaÃõnesur laquelle vous dÂesirezeffectuer un
enregistrement, par ex. '1'.

3 Pour lancer l'enregistrement, appuyez sur la
touche nENREG. .

Un voyant lumineux rouge sur la face avant de
l'appareil signale le mode d'enregistrement.

4 Pour mettre fin Áal'enregistrement, appuyez sur la
touche STOP h .

5 Pour Âeteindrel'Âecranpendant l'enregistrement,
appuyez une fois sur la touche mVEILLE .
Pour activer Áanouveau l'Âecran,appuyez sur la
touche P p .

Quelques remarques gÂenÂerales:
* Le numÂerode programme 'E1' est prÂevupour
des enregistrements Áapartir de source extÂe-
rieure (par l'intermÂediairede prise EXTERNAL .
* Si vous avez oubliÂed'introduire une cassette,
l'indication 'PAS CASSETTE ENREG.
IMPOSSIBLE' apparaÃõt.
* Si vous voulez dÂebuterun enregistrement et
vous avez introduit par mÂegardeune cassette
protÂegÂee,l'indication 'PAS CASSETTE ENREG.
IMPOSSIBLE' apparaÃõt.
La cassette sera ÂejectÂeeautomatiquement.
* Si la cassette arrive Áala fin en cours
d'enregistrement, la cassette est ÂejectÂee
automatiquement et l'appareil se met en veille
aprÁesquelques minutes.

* Un nouvel enregistrement efface automatique-
ment le prÂecÂedent.
* Pendant un enregistrement en cours vous
pouvez aussi changer de programme de tÂelÂevi-
sion. L'Âecranindique alors Áagauche le numÂero
de programme de l'enregistrement et Áadroite le
numÂerode programme de la chaÃõnechoisie.
Ce changement de programme n'a aucune in-
fluence sur l'enregistrement en cours.
* Si vous avez activÂele d ÂecodeurTXT ou le
sous-titrage du dÂecodeurTXT, l'enregistrement
n'est pas possible.

L'enregistrement OTR

Si vous ne dÂesirezpas enregistrer jusqu'Áala fin de la
cassette, vous pouvez modifier l'heure de fin de
l'enregistrement par tranche de 30 minutes.

1 Pendant l'enregistrement, appuyez sur la touche
nENREG. de la tÂelÂecommande.L'Âecranindique
alors l'heure Áalaquelle l'enregistrement sera
terminÂe.

2 A l'aide de la touche de menu D ou C ,
vous pouvez modifier l'heure de fin de
l'enregistrement par tranche de 30 minutes.

3 Si vous voulez effacer l'heure de fin de l'enregis-
trement, appuyez sur la touche

ANNUL. .

L'appareil se met automatiquement en veille Áa
l'heure de fin d'enregistrement sÂelectionnÂee.

6. COMMENT EFFECTUERUN ENREGISTREMENT

DIRECT?
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Anti-effacement

Pour Âeviterd'effacer par erreur un enregistrement,
cassez Áal'aide d'un tournevis la languette de protec-
tion situÂeesur le petit c ÃotÂede la cassette ou faites-la
glisser vers la gauche.

Si vous dÂesirezannuler cette protection, vous pou-
vez remplacer la languette par un morceau de ruban
adhÂesifou faites-la glisser vers la droite.

L'assemblage automatique des sÂe-

quences

Avec l'assemblage automatique, vous pouvez as-
sembler diffÂerentsenregistrements sans transitions
g Ãenantes('scintillement').

1 Appuyez sur la touche de lecture G . Cherchez
la position de la bande dÂesirÂeepuis interrompez
la lecture en appuyant sur la touche STOP h .
L'Âecranindique: 'PAUSE' .

PAUSE 01

20:00

1:30

2 Maintenant, vous pouvez lancer l'enregistrement
comme d'habitude Áal'aide de la touche n .
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Dans ce chapitre, vous apprendrez comment pro-
grammer l'appareil. Il se met en marche automati-
quement, enregistre l'Âemissionde tÂelÂevision
souhaitÂeeet s'arrÃeteensuite automatiquement.

Quelles instructions faut-il donner Áal'appareil?

Pour chaque enregistrement diffÂerÂe,il est nÂecessaire
de fournir les donnÂeessuivantes Áal'appareil:

* la date de l'enregistrement
* le numÂerode programme sur lequel passe l'Âemis-
sion
* l'heure de dÂebutde l'enregistrement
* l'heure de fin de l'enregistrement
* 'VPS/PDC' activÂe/dÂesactivÂe

Si vous utilisez la 'Programmation ShowView', il
vous faut seulement entrer le code ShowView. Ce
code renferme de maniÁerechiffrÂeetoutes les infor-
mations dont l'appareil aura besoin.

L'appareil mÂemorisetoutes les donnÂeesmention-
nÂeesci-dessus dans ce qu'on appelle un bloc
'TIMER' et ce jusqu'Áaun mois Áal'avance.

Votre appareil peut mÂemoriserjusqu'Áa6 blocs 'TI-
MER'.
Veillez Áace que les blocs 'TIMER' ne se chevauchent
pas dans les temps. L'appareil doit d'abord arriver Áa
la fin d'un bloc 'TIMER' pour pouvoir enregistrer le
suivant.

Qu'est-ce qu'on entend par

'PDC'(Programme Delivery Control)

et 'VPS' (Video-Programme-System)?

A l'aide du VPS et du PDC la mise en marche et
l'arrÃetde l'appareil sont commandÂespar la chaÃõnede
t ÂelÂevision.C'est-Áa-direque mÃemesi l'Âemissionque
vous avez programmÂeecommence plus t Ãotou
s'achÁeveplus tard que prÂevu,le Combi TV/vidÂeose
met en marche effectivement au dÂebutet Áala fin de

l'Âemission.Mais, ceci ne fonctionne que si la chaÃõne
de tÂelÂevisiontransmette un code VPS ou PDC.
Le code VPS ou PDC n'est pas Âemispar toutes les
chaÃõnesde tÂelÂevision.

VPS: En gÂenÂeral,l'heure de dÂebutd'une Âemissionest
Âegaleau code VPS. Si dans ce journal vous trouvez
un code VPS qui diffÁerede l'heure de dÂebutd'une
Âemission,par ex.'20.15 heures (VPS 20.14)', il faut
programmer l'heure-code VPS comme heure de dÂe-
but, c'est Áadire '20.14' et activer le 'VPS/PDC'.
Nous vous conseillons de tenir compte des indica-
tions VPS dans votre journal de programmes TV. Un
enregistrement commandÂepar code VPS/PDC ne
fonctionne que si vous avez entrÂel'heure-code
VPS/PDC exacte.

Quelques remarques:
* Avec la fonction 'VPS/PDC' , deux Âemissions
consÂecutivesde la mÃemechaÃõnede tÂelÂevisionne
peuvent ÃetreprogrammÂeesque sÂeparÂement
comme deux blocs 'TIMER'.
* Les premiÁeressecondes de l'enregistrement
peuvent manquer Áacause d'un ordre d'enregis-
trement Âemisen retard.
* Le 'VPS/PDC' ne fonctionne impeccablement
que lorsque la rÂeceptionest bonne. Lorsque les
conditions de rÂeceptionssont mauvaises (par
ex. avec antenne intÂerieure),il se peut que
certains enregistrements programmÂesne fonc-
tionnent pas en 'VPS/PDC' . Il ne s'agit pas lÁa
d'un dÂefautde fonctionnement de l'appareil.

7. COMMENT PROGRAMMER DES ENREGISTREMENTS?
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Programmation 'ShowView'

GrÃace Áacette mÂethode,programmer devient aussi
simple que composer un numÂerode tÂelÂephone.Il
suffit d'entrer le code ShowView (de trois Áaneuf
chiffres) indiquÂedans votre magazine TV ÁacotÂede
l'Âemission.VÂerifiezsi vous avez bien introduit une
cassette non protÂegÂee.

1 Appuyez sur la touche SV de la tÂelÂecommande.

SHOWVIEW

CODE ---------
QUOT./HEBD. 1 FOIS

x y

2 Entrez le code ShowView Áal'aide des touches
numÂeriques 0-9 . Vous trouvez ce code (de trois
Áaneuf chiffres) dans votre magazine TV ÁacotÂede
l'ÂemissionconcernÂee.
Si vous avez entrÂeun faux numÂero,annulez le en
appuyant sur la touche ANNUL. .

SHOWVIEW

CODE 53124----
QUOT./HEBD. 1 FOIS
NUMERO PROG. 01

x y

3 Pour programmer des enregistrements quoti-
diens ou hebdomadaires, sÂelectionnez Áal'aide de
la touche A ou B la ligne 'QUOT./HEBD.' .
Des enregistrements quotidiens ne peuvent Ãetre
programmÂesque du lundi au vendredi.

4 Appuyez sur la touche OK . Le code
programmÂesera maintenant dÂechiffrÂe.AprÁesle
dÂechiffragecorrect l'Âecranindique les
informations correspondantes.

Remarque:
* Si vous utilisez la programmation 'ShowView'
pour la premiÁerefois, la ligne 'NUMERO PROG.'
apparaÃõtlors de l'entrÂeedu code ShowView.
Entrez ici le numÂerode programme souhaitÂe
pour cette Âemissionde tÂelÂevision.L'appareil
mÂemoriseautomatiquement ce numÂero.
Confirmez en appuyant sur la touche OK .

DATE QH PR DEBUT FIN VPS

01 01 17:15 18:45

v w x y

5 Si vous voulez corriger le bloc TIMER, vous
pouvez Áal'aide de la touche de menu D ou

C sÂelectionnerla date, l'enregistrement
quotidien/hebdomadaire, le numÂerode
programme, l'heure de dÂebutet l'heure de fin.
A l'aide de la touche B ou A ou les
touches numÂeriques 0-9 de la tÂelÂecommande
vous sÂelectionnezles donnÂees.A l'aide de la
touche A ou B , vous activez et dÂesactivez
la fonction VPS/PDC.

6 Mettez l'appareil en veille Áal'aide de la touche
OK .

La programmation est ainsi terminÂee.
Les donnÂeessont mÂemorisÂeesdans un bloc 'TIMER'.

Remarque:
* Voulez vous utiliser le numÂerode programme
'E1' pour enregistrer Áapartir d'une source extÂe-
rieure (par ex. Áapartir d'un tuner satellite)?
Confirmez le numÂerode programme 'E1' indiquÂe
Áal'Âetape4en appuyant sur la touche OK .
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Programmation TIMER

Vous pouvez introduire sur le Combi TV/vidÂeoles
donnÂeespour six enregistrements et les mÂemoriser.

Maintenant vous devez introduire Âetapepar Âetape
toutes les donnÂeesnÂecessairespour un enregistre-
ment diffÂerÂe.

Sur l'ÂecranapparaÃõtrontsimultanÂementtoutes les
donnÂees.

1 Appuyez sur la touche TIMER k de la
tÂelÂecommande.

Sur l'ÂecranapparaÃõtraun bloc 'TIMER' libre.

DATE QH PR DEBUT FIN VPS

01 01 17:15 18:45

v w x y

• A l'aide de la touche de menu D ou C

vous pouvez sÂelectionnerla date,
l'enregistrement quotidien/hebdomadaire, le
numÂerode programme, l'heure de dÂebut,l'heure
de fin et VPS.

• A l'aide de la touche B ou A ou les
touches numÂeriques 0-9 de la tÂelÂecommande
vous sÂelectionnezles donnÂees.

• A l'aide de la touche B vous commutez entre
'Q' (quotidien) et 'H' (hebdomadaire).

• A l'aide de la touche B , vous
activez/dÂesactivezla fonction VPS/PDC.

Quelques remarques:
* Vous pouvez prÂeprogrammerdes Âemissions
jusqu'Áa31 jours (1 mois) Áal'avance.
Par exemple, si aujourd'hui nous sommes les 02
mars et vous entrez comme date '01', l'enregis-
trement se fera le 1 avril.
Si une Âemissioncommence Áaminuit, donc Áa
'00:00' heures, entrez comme date d'enregistre-
ment la date du jour suivant.

2 Une fois que toutes les donnÂeessont correctes,
appuyez sur la touche TIMER k de la
t ÂelÂecommande.

3 Mettez l'appareil en veille Áal'aide de la touche
mVEILLE .

Quelques remarques importantes concernant le
VPS ou PDC:
* En gÂenÂeral,l'heure de dÂebutd'une Âemission
est Âegaleau code VPS ou PDC. Si dans ce
journal vous trouvez Áac ÃotÂede l'heure du dÂebut
de l'Âemissionun code VPS ou PDC qui diffÁere,
c'est-Áa-direpar ex.'20.15 (VPS 20.14)', lors de la
programmation, vous devrez entrer comme
heure de dÂebutde l'Âemissionl'heure-code VPS
ou PDC, dans ce cas '20.14'.
Pour les diffÂerentes Âemissionsde tÂelÂevision,
nous vous conseillons de tenir compte des indi-
cations VPS ou PDC que vous trouverez dans
votre journal de programmes TV. N'oubliez pas
qu'un enregistrement commandÂepar VPS ou
PDC ne fonctionne que si vous avez entrÂe
l'heure-code VPS ou PDC exacte.
Si vous voulez entrer une heure qui diffÁeredu
code VPS ou PDC, vous devez dÂesactiverle VPS
ou PDC.

Lorsqu'un ou plusieurs blocs 'TIMER' sont occupÂes,
la petite lampe indicatrice du TIMER s'allume sur la
face avant de l'appareil.
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Remarques gÂenÂeralesconcernant la

programmation

• Pendant un enregistrement en cours vous pouvez
aussi changer de programme de tÂelÂevision.
L'Âecranindique alors Áagauche le numÂerode
programme de l'enregistrement et Áadroite le
numÂerode programme de la chaÃõnechoisie.
Ce changement de programme n'a aucune in-
fluence sur l'enregistrement en cours.

• Si le message 'ARRETEZ SVP' apparaÃõtsur
lÂÂecran,appuyez sur la touche STOP h .
Quand le magnÂetoscopeest utilisÂe ÁadÂautres
fonctions (par ex. la lecture), lÂenregistrement
diffÂerÂene fonctionnera pas.

• Attention: si vous Âeteignezl'appareil au moyen
de l'interrupteur principal 8 , l'enregistrement
TIMER ne fonctionnera pas.

• Si en cours d'un enregistrement diffÂerÂe,la cas-
sette arrive au bout, l'appareil l'Âejecteautomati-
quement.

• Le numÂerode programme 'E1' est prÂevupour
des enregistrements Áapartir de source extÂerieure
(par l'intermÂediairede prise EXTERNAL .

• Si vous avez oubliÂed'introduire une cassette,
l'indication 'PAS CASSETTE ENREG. IMPOSSI-
BLE' apparaÃõt.

• Si, pour dÂebuterun enregistrement, vous avez
introduit par mÂegardeune cassette protÂegÂee,
l'indication 'PAS CASSETTE ENREG. IMPOSSI-
BLE' apparaÃõt.
La cassette sera ÂejectÂeeautomatiquement.

• Un nouvel enregistrement efface automatique-
ment le prÂecÂedent.

Comment enregistrer Áapartir d'un

tuner satellite?

Vous pouvez Âegalementprogrammer des enregistre-
ments Áapartir d'un tuner satellite externe.

1 Raccordez le tuner Áala prise EXTERNAL . VÂerifiez
s'il est bien mis en marche et si le bon Âemetteur
SAT a ÂetÂechoisi.

2 Utilisez l'une des mÂethodesdÂecritespour pro-
grammer un bloc TIMER. Au moment de pro-
grammer, choisissez le numÂerode programme
'E1' pour la source d'enregistrement externe.

Remarque:
* Si vous utilisez la 'Programmation ShowView'
pour l'enregistrement d'un tel Âemetteursatellite
'externe', le Combi TV/vidÂeochoisit automati-
quement 'E1'.
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Comment vÂerifierou corriger un bloc

'TIMER'?

1 Appuyez sur la touche TIMER k de la
tÂelÂecommande.Les blocs 'TIMER' se prÂesentent
dans l'ordre chronologique sur l'Âecran.

2 SÂelectionnez Áal'aide de la touche A ou B

la ligne d'un bloc TIMER. Confirmez avec la
touche C .

3 A l'aide de la touche de menu D ou C

vous pouvez sÂelectionnerla date,
l'enregistrement quotidien/hebdomadaire, le
numÂerode programme, l'heure de dÂebutet
l'heure de fin.
A l'aide de la touche A ou B ou les
touches numÂeriques 0-9 de la tÂelÂecommande
vous sÂelectionnezles donnÂees.Vous pouvez
activer/dÂesactiverla fonction VPS/PDC.

4 Pour finir, appuyez sur la touche TIMER k . Si
vous avez effectuÂedes corrections, les derniÁeres
donnÂeesentrÂeessont maintenant en mÂemoire.

Remarque:
* Les enregistrements quotidiens ne peuvent
ÃetreprogrammÂesque du lundi au vendredi.
* Lors de la programmation 'quotidienne/hebdo-
madaire' le premier enregistrement doit Ãetre
effectuÂedans la mÃemesemaine.

Comment effacer un bloc 'TIMER' ou

interrompre un enregistrement 'TI-

MER'?

1 Appuyez sur la touche TIMER k de la
t ÂelÂecommande.Les blocs 'TIMER' se prÂesentent
dans l'ordre chronologique sur l'Âecran.

2 A l'aide de la touche A ou B sÂelectionnez
la ligne du bloc 'TIMER' que vous voulez effacer.

3 Appuyez sur la touche ANNUL. . Le bloc 'TIMER'
est effacÂe.

4 Appuyez sur la touche TIMER k .
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En supplÂementaux fonctions dÂejÁadÂecrites,votre
appareil vous offre quelques options et particularitÂes
qui augmenteront encore votre confort.
Vous en apprendrez davantage dans les pages sui-
vantes.

DÂecodeurTXT.

Ce Combi TV/vidÂeopermet la rÂeceptiondu pro-
gramme TXT
(VidÂeotexte/TÂelÂetexte/Top/Flof/Fastexte/Supertexte)
Âemisdans votre pays.

Comment lire le TXT?

1 Mettez votre Combi TV/vidÂeoen marche Áal'aide
de la touche STOP h .

2 Choisissez maintenant sur l'appareil la chaÃõnede
tÂelÂevisiondont vous voulez lire les pages du TXT.
Pour ce faire, appuyez sur la touche P p ou
bien sur les touches numÂeriques 0-9 de la
tÂelÂecommande.

3 Mettez le dÂecodeurTXT en marche en appuyant
sur la touche e (tÂelÂecommande).L'appareil
montre alors le TXT de la chaÃõnede tÂelÂevision
que vous avez sÂelectionnÂee.

Sur l'ÂecranapparaÃõtla page sommaire du TXT qui
est gÂenÂeralementla table des matiÁeres.En haut de
l'Âecranvous verrez affichÂeela ligne d'information
TXT.

4 Maintenant vous pouvez appeler la page du TXT
que vous souhaitez lire:
Entrez le numÂerode la page TXT souhaitÂee Áa
l'aide des touches numÂeriques 0-9 . Ce doit
toujours Ãetreun numÂero Áatrois chiffres.

Le numÂerode page sÂelectionnÂeapparaÃõten blanc sur
la ligne d'information en haut de l'Âecran.AprÁes
quelques secondes de recherche, la page choisie
apparait. Si vous voulez lire une autre page, il suffit
d'entrer le nouveau numÂerode page.

5 ArrÃetezle dÂecodeurTXT en appuyant sur la
touche e .
Vous revenez ainsi au programme de tÂelÂevision
normale.

6 ArrÃetezl'appareil avec la touche mVEILLE .

Une remarque importante:
* Lorsque vous mettez le TXT en marche, la
plupart des autres fonctions de votre appareil
sont bloquÂees.

ArrÃettemporaire du TXT

Vous pouvez interrompre TXT temporairement en
appuyant sur la touche d de la tÂelÂecommande.
En rÂeappuyantsur cette mÃemetouche d le TXT
apparaÃõt Áanouveau sur l'Âecransans qu'il soit
n Âecessairede rappeler la page.

Agrandissement des caractÁeres

En utilisant la touche g vous pouvez doubler la
taille des caractÁeresdu TXT. Ainsi le TXT est bien
lisible mÃeme Áaune plus grande distance de l'Âecran.

1 Appuyez sur la touche g - la moitiÂe
supÂerieurede la page apparaÃõtalors agrandie sur
l'Âecran.

2 Appuyez une nouvelle fois sur la touche g - la
moitiÂeinfÂerieureapparaÃõtagrandie sur l'Âecran.

3 RÂeappuyezsur la touche g si vous voulez lire
la page intÂegraledu TXT avec des caractÁeresde
taille normale.

8. PARTICULARITÂES DE VOTRE COMBI TV/VIDEO
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Dans le TXT les pages sont tournÂees

automatiquement

Lorsqu'une page dÂepassel'espace disponible sur
l'Âecran,plusieurs sous-pages sont attribuÂees Áace
numÂerode page et les sous-pages sont tournÂees
automatiquement.

1 En utilisant la touche f de la tÂelÂecommande
vous pouvez arrÃetercette procÂedure,si par
exemple vous dÂesirezterminer tranquillement la
lecture d'une sous-page.

2 Cette sous-page restera sur l'Âecranjusqu'au mo-
ment o Áuvous rÂeappuyezsur la touche f . Les
sous-pages suivantes continueront Áa Ãetre
tournÂeesautomatiquement.

Vous pouvez sÂelectionnerla sous-page aussi ma-
nuellement.

1 Appuyez sur la touche de menu C .

2 Entrez la sous-page souhaitÂee Áal'aide de la
touche C ou D .

Appel d'informations 'dissimulÂees'

Certaines pages du TXT (par ex. 'jeux d'esprit')
comportent des questions dont les rÂeponsesou
informations sont dissimulÂees.

1 Appuyez sur la touche b et l'information
dissimulÂeeapparaÃõtsur l'Âecran.

2 RÂeappuyezsur la touche b et l'information
dissimulÂeedisparaÃõt Áanouveau.

Encore quelques remarques gÂenÂeralesconcer-
nant le TXT:
* Il n'y a pas de numÂerode page qui commence
par '0' ou par '9'. Si par erreur le premier chiffre
entrÂeest '0' ou '9', Áala ligne d'information
apparaÃõtra'P?--' ce qui veut dire 'erreur d'en-
trÂee'.

* Si lors de la sÂelectionde la page un des trois
chiffres est faux, vous devez malgrÂetout termi-
ner l'entrÂeedu numÂerode page. Ce n'est
qu'alors que vous pourrez entrer le numÂerode
page correct.
* Si vous dÂesirezchanger de chaÃõnede tÂelÂevi-
sion TXT, vous devez d'abord arrÃeterle dÂeco-
deur TXT en appuyant sur la touche e .
Choisissez ensuite le numÂerode l'autre
programme dont vous voulez lire les pages TXT
et remettez le dÂecodeuren marche en appuyant
sur la touche e .

Afficheur sur Âecran(OSD)

Cette fonction visualise sur l'Âecranle mode d'opÂera-
tion sÂelectionnÂee.

1 Appuyez sur la touche MENU . Le menu principal
apparaÃõtsur l'Âecran.

2 SÂelectionnezla ligne 'OPTIONS' et confirmez
avec la touche OK .

OPTIONS v w

REGL. PP
DEMARRAGE PROGR
ARRET PROGR. 0
AFFICHAGE COMPLET
VERROUILLAGE NON
HORLOGE

3 SÂelectionnezla ligne 'AFFICHAGE' .

4 A l'aide de la touche de menu D ou C

sÂelectionnezune des possibilitÂesindiquÂees.
'COMPLET': OSD apparaÃõtpendant quelques
secondes pour chaque opÂerationsÂelectionnÂee
puis disparaÃõt.
'NON': OSD est mis hors fonction.
'PROG.': Seulement le numÂerode programme est
affichÂe.
'COMPT.': Seulement l'indication du compteur
est affichÂee.

5 Confirmez avec la touche MENU .
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Remarque:
* En appuyant sur la touche OK vous pouvez
visualiser sur l'Âecranle mode d'opÂeration
sÂelectionnÂee.

RÂeglagepersonnel

Vous pouvez mÂemoriservotre rÂeglagepersonnel de
l'image et du volume. Ce rÂeglagepeut ÃetreappelÂeet
l'appareil l'utilise automatiquement lors de sa mise
en marche.

1 SÂelectionnezvotre rÂeglagepersonnel souhaitÂe.
Appuyez simultanÂementsur les touches de menu

D et C . Le menu d'installation apparaÃõtsur
l'Âecran.

INSTALLATION v w

LANGUE FR
PAYS FR
RECHERCHE AUTO.
RECHERCHE MAN.
CLASSEMENT
MEMORISATION PP

2 SÂelectionnez, Áal'aide de la touche A ou B

, la ligne 'MEMORISATION PP' et confirmez avec
la touche OK .

3 Terminez avec la touche MENU . Les rÂeglages
sont mÂemorisÂes.

Vous appelez ces rÂeglagesde la maniÁeresuivante:

1 Appuyez sur la touche MENU . Le menu principal
apparaÃõtsur l'Âecran.

MENU PRINCIPAL v w

IMAGE
OPTIONS
PARTICULARITES

2 SÂelectionnez, Áal'aide de la touche A ou B

, la ligne 'OPTIONS' et confirmez avec la touche
OK .

OPTIONS v w

REGL. PP
DEMARRAGE PROGR
ARRET PROGR. 0
AFFICHAGE COMPLET
VERROUILLAGE NON
HORLOGE

3 SÂelectionnezla ligne 'REGL. PP' et confirmez avec
la touche OK .

4 Appuyez sur la touche MENU . Les rÂeglages
seront utilisÂespar l'appareil.

Commutation manuelle du systÁeme

de tÂelÂevision

Lorsque vous effectuez la lecture d'une cassette de
location ou si vous faites des enregistrements Áa
partir d'une source extÂerieure(par ex. camÂeravidÂeo
par l'intermÂediaired'une prise PÂeritel),il peut arriver
que la commutation automatique entre le systÁeme
de tÂelÂevisionPAL et SECAM soit instable.

1 Appuyez sur la touche MENU . Le menu principal
apparaÃõtsur l'Âecran.

2 SÂelectionnezla ligne 'PARTICULARITES' et confir-
mez avec la touche OK .

3 SÂelectionnezla ligne 'SYSTEME' .

4 A l'aide de la touche de menu D ou C

sÂelectionnezune des possibilitÂesindiquÂees.

OPTIONS v w

REGL. PP
DEMARRAGE PROGR
ARRET PROGR. 0
AFFICHAGE COMPLET
VERROUILLAGE NON
HORLOGE

5 Confirmez avec la touche MENU .
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Fonction d'arrÃetprogrammable

('Fonction de nuit')

Vous pouvez programmer votre appareil de maniÁere
Áace qu'il se mette en veille au bout d'une durÂee
dÂeterminÂee.Ceci est possible quel que soit le mode
de fonctionnement, sauf en cours d'enregistrement
de l'appareil.

1 Appuyez sur la touche MENU . Le menu principal
apparaÃõtsur l'Âecran.

2 SÂelectionnezla ligne 'OPTIONS' et confirmez
avec la touche OK .

3 SÂelectionnezla ligne 'ARRET PROGR.' .

OPTIONS v w

REGL. PP
DEMARRAGE PROGR
ARRET PROGR. 0
AFFICHAGE COMPLET
VERROUILLAGE NON
HORLOGE

4 A l'aide de la touche de menu D ou C

vous pouvez sÂelectionnerpar tranche de 15
minutes le laps de temps aprÁeslequel votre
tÂelÂeviseurdevra passer en veille.
Si vous rÂeglezl'heure sur '00' avec la touche

ANNUL. , la fonction d'arrÃetprogrammable sera
dÂesactivÂee.

5 Appuyez sur la touche MENU .

Fonction de dÂemarrageprogramma-

ble

Vous pouvez programmer votre appareil de maniÁere
Áace qu'il se mette en marche Áaune heure dÂetermi-
nÂee.Ceci est possible quel que soit le mode de
fonctionnement, sauf en cours d'enregistrement de
l'appareil.

1 Appuyez sur la touche MENU . Le menu principal
apparaÃõtsur l'Âecran.

2 SÂelectionnezla ligne 'OPTIONS' et confirmez
avec la touche OK .

3 SÂelectionnezla ligne 'DEMARRAGE PROGR' .

4 Entrez l'heure Áalaquelle votre tÂelÂeviseurdevra se
mettre en marche. Utilisez Áacet effet la touche de
menu D ou C ou les touches numÂeriques

0-9 de la tÂelÂecommande.

5 SÂelectionnezla ligne 'HEURE MARCHE' et activez
ou dÂesactivezle dÂemarrageprogrammable l'aide
de la touche de menu D ou C .

6 Appuyez sur la touche MENU .

Verrouillage enfants

Cette fonction empÃechel'utilisation de votre appareil
par des personnes non autorisÂees,car toutes les
touches de fonction sont bloquÂees.Mais soyez sans
crainte: Les enregistrements diffÂerÂessont effectuÂes
malgrÂele verrouillage enfants et ne peuvent pas Ãetre
interrompus.

Gardez la tÂelÂecommandeen un lieu s Ãur.

1 Appuyez sur la touche MENU . Le menu principal
apparaÃõtsur l'Âecran.

2 SÂelectionnezla ligne 'OPTIONS' et confirmez
avec la touche OK .

3 SÂelectionnezla ligne 'VERROUILLAGE' .

4 Activez ou dÂesactivezle verrouillage enfants Áa
l'aide de la touche de menu D ou C .

5 Appuyez sur la touche MENU .

6 Vous procÂedezde la mÃememaniÁerepour rentrer
Áala position originale.
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Enregistrement Áapartir d'un autre

magnÂetoscope

Cet appareil vous permet d'effectuer des enregistre-
ments Áapartir d'une source extÂerieure,donc par ex.
de copier une bande enregistrÂee Áapartir d'un autre
magnÂetoscopeou d'une camÂeravidÂeosur le votre.
Pour cela, il faut un cÃablePÂeritel(cÃableScart) pour le
raccordement Áa'EXTERNAL' ou un cÃable(Cinch)
pour le raccordement Áa'Audio/VidÂeo'sur la face
avant de l'appareil.

1 Raccordez votre Combi TV/vidÂeo Áal'appareil Áa
partir duquel vous voulez enregistrer, c'est-Áa-dire
par exemple un deuxiÁememagnÂetoscope.

Branchez le cÃablePÂeritel Áala prise PÂeritelde chacun
des deux appareils. Sur votre appareil, utilisez la
prise EXTERNAL .

Remarque:
* Dans la description suivante, votre Combi
TV/vidÂeoest utilisÂecomme appareil d'enregis-
trement et est appelÂeVCR B; l'autre appareil est
utilisÂecomme appareil de lecture et est appelÂe
VCR A.

2 Introduisez la cassette enregistrÂeedans le VCR A
et une cassette vierge dans le VCR B.

3 SÂelectionnezmaintenant sur le VCR B le numÂero
de programme 'E1' pour 'EXTERNAL. Celui-ci se
trouve prÁesdu numÂerode programme '1' (1 - 'E1'
- 'AV'). A cet effet, utilisez la touche P p ou

0-9 .

4 Pour lancer l'enregistrement, appuyez sur la
touche de lecture G sur le VCR A et sur la
touche d'enregistrement nENREG. sur le VCR B.

5 Si vous dÂesirezarrÃeterla copie, appuyez sur la
touche STOP h sur les deux appareils.

Remarque:
* Si vous utilisez les prises AUDIO et VIDEO sur
la face avant du VCR B (par ex. pour un
camescope), il faut sÂelectionnerle canal 'AV'.

RÂeceptionSecam/Pal

Cet appareil vous permet de recevoir en couleur des
chaÃõnesau systÁemePAL-B,G; MESECAM et SECAM-
L.
L'appareil commute automatiquement du systÁeme
PAL au systÁemeSECAM.
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ProblÁeme Cause possible

L'appareil ne rÂeagitpas Áal'action des touches. * Pas d'alimentation en courant.
* Panne technique - DÂeconnectezpar l'interrupteur princi-
pal, attendez 30 secondes - reconnectez l'appareil.
* L'interrupteur principal sur le c ÃotÂede l'appareil est en
position hors circuit.
* Verrouillage enfants activÂe.

La cassette est coincÂee. * Enlever briÁevementla prise du secteur. Ne pas em-
ployer la force.

La tÂelÂecommandene fonctionne pas. * Piles trop faibles.
* DÂerangementd Ãu Áades tubes fluorescents/Áade puis-
sants rayons solaires.

Pas de lecture de l'appareil. * Pas d'enregistrement sur la cassette.

Pas de rÂeceptiontÂelÂevisÂee. * L'antenne n'est pas raccordÂee.
* Aucune chaÃõnede tÂelÂevisionn'est mÂemorisÂee.

Mauvaise lecture de l'appareil. * S'il s'agit de cassettes de location - utilisez la fonction
'TRACKING'.
* Cassette trÁesusÂeeou de mauvaise qualitÂe.
* TÃetesvidÂeoencrassÂees.Utilisez la fonction de 'NET-
TOYAGE'.

Pas d'enregistrement possible. * ChaÃõnede tÂelÂevisionnon mÂemorisÂeeou mal sÂelection-
n Âee.
* Une cassette protÂegÂeea ÂetÂeintroduite.

Enregistrement diffÂerÂene fonctionne pas. * Le TIMER a ÂetÂemal programmÂe.
* L'heure/la date ne sont pas justes.
* Une cassette protÂegÂeea ÂetÂeintroduite.
* Le 'VPS/PDC' ÂetaitactivÂe,mais l'heure-code 'VPS/PDC'
n'Âetaitpas correcte. VÂerifiezl'antenne.

9. AVANT DE FAIREAPPELA UN TECHNICIEN
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Mesures de prÂecaution/Remarques

• L'appareil ne doit pas ÃetreutilisÂeimmÂediatement
aprÁesavoir ÂetÂetransportÂed'une piÁecefroide Áa
une piÁecechaude ou inversement, ni lorsque le
degrÂed'humiditÂeest trÁes ÂelevÂe.
AprÁesavoir dÂeballÂel'appareil, attendez au moins
trois heures avant de le brancher sur le secteur,
afin qu'il puisse s'acclimater.

• Evitez les endroits poussiÂereux,les endroits Áa
proximitÂede puissants champs magnÂetiquesou
ceux o Ául'appareil serait soumis Áades vibrations.

• Nous recommandons de dÂebrancherl'appareil du
secteur et de l'antenne 2 lors d'orages
(danger de coups de foudre).

• N'introduisez pas les doigts ou d'autres corps
Âetrangersdans le compartiment Áacassettes; vous
pourriez endommager le mÂecanisme.Redoublez
d'attention en prÂesenced'enfants.

• Cet appareil fonctionne selon le standard de
cassettes VHS.
N'utilisez que des cassettes de marques recon-
nues pourvues du label VHS. Nous vous recom-
mandons les cassettes vidÂeoPHILIPS qui vous
feront profiter pleinement de la qualitÂed'image
que vous offre votre appareil.

• Ce mode d'emploi a ÂetÂeimprimÂesur du papier
recyclÂeparce que nous participons Áala protection
de notre environnement.

• Ne jetez pas les piles usagÂeesde la tÂelÂecom-
mande avec les dÂechetsmÂenagers.DÂeposez-les
dans les centres de dÂep ÃotprÂevus Áacet effet.

• Profitez des possibilitÂesqu'offre votre pays en
matiÁerede rÂecupÂerationdes emballages usagÂes
pour protÂegerl'environnement.

• Cet appareil Âelectroniquecontient beaucoup de
matÂeriauxsusceptibles d'ÃetrerecyclÂes.Informez-
vous sur les possibilitÂesde rÂeutilisationde votre
ancien appareil.

• ShowView est une marque dÂeposÂeepar Gemstar
Development Corp.. Le systÁemeShowView est
fabriquÂesous licence de Gemstar Development
Corporation.

CaractÂeristiquestechniques

• Tension secteur 220 Áa240 V
• FrÂequencesecteur 48 - 52 Hz
• Consommation 70 W (10 W typique en mode

veille)
• DurÂeede bobinage/rebobinage 95 s pour E-180
• TempÂeratureambiante pendant le fonctionne-

ment +10 C Áa+35 C
• HumiditÂerelative 20% Áa80%
• Position d'utilisation Inclinaison max. 15 de tous

les c ÃotÂes
• Dimensions 375 x 392 x 374 mm (pieds inclus)
• Poids 13 kg environ
• RÂesolutionvidÂeoVHS 240 lignes
• Audio 80Hz - 10KHz (8dB)
• SÂecuritÂeen cas de panne de courant: Âemetteur1

an, Horloge/'TIMER' 7 heures.
• Cet appareil est conforme aux directives

73/23/CEE + 89/336/CCE.

AccessoireslivrÂesavec l'appareil

• Mode d'emploi
• T ÂelÂecommandeet piles
• Antenne auxiliaire

Pour pouvoir identifier votre appareil en cas de vol
Âeventuel,notez le numÂerode sÂerie(SER.NR.) dans
l'illustration ci-dessous. Vous trouvez le numÂerode
sÂerieau verso de l'appareil sur la plaque de construc-
teur. De meme les rÂeponsesdu service aprÁes-vente Áa
vos questions seront beaucoup plus effectives si vous
connaissez les donnÂeesde votre plaque de construc-
teur. Veillez Áaconserver cette page.

TYPE 14PV274

VN xx SER.NR. . . . . .

31
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16
6

18
28

1
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91

/0
03
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4

10. REMARQUES


